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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1021/2013

z dnia 9 pazdziernika 2013 r.

zmieniajace dyrektywy 1999/4/WE i 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz dyrektywy
Rady 2001/111/WE, 2001/113/WE i 2001/114/WE w odniesieniu do uprawnien, jakie maja zostaé
przekazane Komisji

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 43 ust. 2 i art. 114 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 1999/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 22 lutego 1999 r. odnoszacej si¢ do
ekstraktow kawy i ekstraktow cykorii (), dyrektywie
2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 czerwca 2000 r. odnoszacej si¢ do wyrobéw kakao-
wych i czekoladowych przeznaczonych do spozycia
przez ludzi (¥, dyrektywie Rady 2001/111/WE z dnia
20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do niektérych cukrow )

(1) Dz.U. C 229 z 31.7.2012, s. 143.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 26 wrzesnia 2013 r.

() DzU. L 66 z 13.3.1999, s. 26.

(9 Dz.U. L 197 z 3.8.2000, s. 19.

przeznaczonych do spozycia przez ludzi (°), dyrektywie
Rady 2001/113/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odno-
szacej sie do dzemdw owocowych, galaretek i marmolady
oraz stodzonego purée z kasztanéw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi(®) oraz dyrektywie Rady
2001/114/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej
sie do niektérych rodzajéw czeiciowo lub calkowicie
odwodnionego mleka konserwowanego przeznaczonego
do spozycia przez ludzi () przekazuje si¢ Komisji upraw-
nienia w celu wykonania niektérych przepiséw tych
dyrektyw. Uprawnienia te byly wykonywane zgodnie
z warunkami okreslonymi w decyzji Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacej warunki wyko-
nywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komis-
ji (®). W nastepstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony
wlasciwe jest dostosowanie powyzszego przekazania
uprawnienl do art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE).

W szczegblnosSci  w dyrektywach  2000/36/WE,
2001/111/WE, 2001/113/WE i 2001/114/WE przeka-
zuje si¢ Komisji uprawnienia do przyjecia Srodkéw
koniecznych do wdrozenia tych dyrektyw, zwigzanych
z dostosowaniem do postgpu technicznego. W przypadku
dyrektywy 2000/36/WE $rodki takie podlegaja obecnie
procedurze regulacyjnej polaczonej z kontrolg, a w przy-
padku  dyrektyw  2001/111/WE,  2001/113/WE
i 2001/114/WE — procedurze regulacyjnej. W nastepstwie
wejscia w zycie Traktatu z Lizbony wlasciwe jest dosto-
sowanie powyzszego przekazania uprawnien do art. 290
TFUE, a zakres tych uprawnien nalezy poddaé przegla-
dowi.

Zalaczniki do dyrektyw 2000/36/WE, 2001/111/WE
i 2001/113/WE zawieraja elementy techniczne, ktére
moga wymaga¢ dostosowania lub uaktualnienia w celu

10 z 12.1.2002, s. 53.
10 z 12.1.2002, s. 67.
15z 17.1.2002, s. 19.
184 z 17.7.1999, s. 23.



L 2872

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

29.10.2013

uwzglednienia zmian w stosownych normach miedzyna-
rodowych. Jednak w  dyrektywach 2000/36/WE
i 2001/111/WE nie przekazuje si¢ Komisji odpowiednich
uprawnien do niezwlocznego wprowadzenia zmian do
zalgcznikéw do tych dyrektyw w celu uwzglednienia
takich zmian. Dlatego tez, aby zapewni¢ spéjne wdro-
zenie dyrektyw 2000/36/WE i 2001/111/WE, nalezy
przekaza¢ Komisji dodatkowe uprawnienia do zmiany
czeSci C i D zalgcznika 1 do dyrektywy 2000/36/WE
i czesci B zalgcznika do dyrektywy 2001/111/WE
w celu uwzglednienia zmian w stosownych normach
miedzynarodowych. Ponadto w dyrektywie
2001/113/WE przekazuje si¢ Komisji uprawnienia do
dostosowania tej dyrektywy do zmian w stosownych
normach miedzynarodowych zgodnie z procedurg regu-
lacyjng. W nastgpstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony
wlaiciwe jest dostosowanie powyzszego przekazania
uprawnien do art. 290 TFUE, a zakres tych uprawnien
nalezy poddaé przegladowi.

Zatem, w celu uwzglednienia postepu technicznego
i zmian w stosownych normach migdzynarodowych,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w nastepujacym zakresie:
zmiana czgsci C i D zalgcznika 1 do dyrektywy
2000/36/WE, zmiana cz¢Sci B zalgcznika do dyrektywy
2001/111/WE oraz zmiana zalgcznika I i cz¢sci B zalacz-
nika I do dyrektywy 2001/113/WE. Szczeglnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw. Przygotowujac i opracowujac akty delego-
wane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, termi-
nowe i odpowiednie przekazywanie stosownych doku-
mentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Po przyjeciu rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania prawa
zywno$ciowego, powolujacego Europejski Urzad ds.
Bezpieczefistwa ZywnoSci oraz ustanawiajacego proce-
dury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (1), ktére ma
zastosowanie do wszystkich etapéw produkgji, przetwa-
rzania i dystrybucji zywnoSci i pasz na poziomie
unijnym i krajowym, ogdlne przepisy unijne dotyczace
srodkéw spozywezych majg bezposrednie zastosowanie
do produktéw objetych zakresem dyrektyw 1999/4/WE,
2000/36/WE,  2001/111/WE,  2001/113/WE  oraz
2001/114/WE. W zwiazku z tym Komisja nie ma juz
uprawnien do dostosowania przepisoéw tych dyrektyw do
ogllnych przepiséw unijnych dotyczacych $rodkow
spozywczych. Przepisy, w ktérych przekazuje si¢ takie
uprawnienia, nalezy zatem skreslic.

Niniejsze rozporzadzenie ogranicza si¢ do dostosowania
przekazania uprawnien Komisji, obowiazujacego na
mocy dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE,
2001/111/WE, 2001/113/WE i 2001/114/WE, do art.
290 TFUE oraz, w stosownych przypadkach, do prze-
gladu zakresu tych uprawnien. Poniewaz cele tych

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.

dyrektyw nadal nie moga zosta¢ osiagniete w sposdb
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie i moga
zatem by¢ lepiej osiagnigte na poziomie Unii, Unia
moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci, okreslona w tym artykule,
niniejsze rozporzadzenie nie wychodzi poza to, co jest
konieczne do osiagnigcia jego celow.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢  dyrektywy
1999]4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113]WE
i 2001/114/WE.

Poniewaz zmiany w  dyrektywach  1999/4/WE,
2000/36/WE, 2001/111/WE,  2001/113/WE  oraz
2001/114/WE dotycza jedynie uprawnien Komisji, nie
ma koniecznoéci transponowania ich przez panstwa
cztonkowskie,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany do dyrektywy 1999/4/WE

Skresla si¢ art. 4 i 5 dyrektywy 1999/4/WE.

Artykut 2
Zmiany do dyrektywy 2000/36/WE

W dyrektywie 2000/36/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

W celu uwzglednienia postgpu technicznego i zmian
w stosownych normach migdzynarodowych Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 6 w celu wprowadzenia zmian w czeSciach C i
D zalgcznika 1.7

art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

1.

Powierzenie Komisji uprawniei do przyjecia aktow

delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.
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2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 18 listopada 2013 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnief nie pdzniej
niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Prze-
kazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu nie péZniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 5,
moze zostal w dowolnym momencie odwolane przez Parla-
ment Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotlaniu
koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawniefi. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreSlonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych
aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 wchodzi
w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”.

Artykut 3
Zmiany do dyrektywy 2001/111/WE

W dyrektywie 2001/111/WE wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1)

art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

W celu uwzglednienia postepu technicznego i zmian
w stosownych normach miedzynarodowych Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie
z art. 5 w celu wprowadzenia zmian w czg$ci B zalgcznika.”;

art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéow
delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 4, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 18 listopada 2013 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej
niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Prze-
kazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie poéZniej niz trzy
miesiagce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnief, o ktérym mowa w art. 4,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parla-
ment Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu
koniczy przekazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych
aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”.

Artykut 4
Zmiany do dyrektywy 2001/113/WE

W dyrektywie 2001/113/WE wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) art. 5 otrzymuje brzmienie:

JATtykut 5

W celu uwzglednienia postepu technicznego i zmian
w stosownych normach miedzynarodowych Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie
z art. 6 w celu wprowadzenia zmian w zalaczniku 11 i czgsci
B zalgcznika 11"
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2) art. 6 otrzymuje brzmienie: 4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.
JArtykut 6

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow
delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym 5

artykule. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 wchodzi

w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na okres
pigciu lat od dnia 18 listopada 2013 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczgce przekazania uprawnien nie pdZniej
niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Prze-
kazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie péZniej niz trzy Artvkut 5
miesigce przed koncem kazdego okresu. YRl

Zmiany do dyrektywy 2001/114/WE

3. Przekazanie uprawnief, o ktérym mowa w art. 5, Skresla si¢ art. 5 i 6 dyrektywy 2001/114/WE.
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parla-

ment Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu

koniczy przekazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej Artykut 6
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
aktéw delegowanych. po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 9 pazdziernika 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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